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Andasut

B ocHoBe (hpaHIy3cKOM MICbMEHHOCTU JICKUT JaTUHCKUIA
ajdaBUT ¥ TUAKPUTUICCKUE 3HAKMU.

®PAHITY3CKUM AJIGABUAT
OykBa Ha3BaHME

A a [A] N n [®H]
B b (B3] 0] o [O]

C c [CB] P p [T13]
D d [13] Q q [KIO]
E e 9] R r [OP]

F f [DD] S s [3C]
G g [X3] T t (T3]
H h [ALLL] U u [1O]

I i [A] \% v [B3]

J j [>KH] W w [AYBJEBD]
K k [KA] X X [MKC]
L 1 [BJ1b] Y y [UTPBK]
M m [BM] Z [320]

3HAa4YKU1 HaJl TJIaCHBIMY OyKBaMU Ha3bIBAIOTCS TUAKPUTH -
yeckuMu. OHU OBIBAIOT CJIEAYIOIIUMMU:

v akyT (accent aigu): E é. Yiorpe6sieTcst TobKo ¢ 6YKBOit
€ 1 03HAYaeT 3aKPhIThIi 3BYK [D].

v rpaBuc (accent grave): Aa, E &, Uil C 6ykBoii € 03HauaeT
OTKPHBITHIN 3BYK [D] (B omsinune ot é 1 e). CouyeTtaHus a u
BCTPEYalOTCsI B HEMHOTOYMCIIEHHBIX cJloBax: a [A] —BecbMa
pacrpoctpaH€HHBIN mpenor; la [JIA] «tam, Tyma»; déja
[AD2KA] «yxé»; ou [¥V] «rme».
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Oenb 1

bnarogapst rpaBucy MOXHO OTJIUYUTH HEKOTOPHIE CJI0BA
OT OMOHHMOB:

a — umeem a — npednoe
la — onpedenénnuiit apmukas xc.p. ed.u. la — mam, myoa
ou — uau ou — ede

v mupkymueke (accent circonflexe): A 4, E &, 11, O 6,
U ii. Mcnonb30oBaHMe ero HOCUT, MOXHO CKa3aTh, YHCTO
opdorpadraecknit xapakTep.

v nuepesuc, wim Tpema (tréma): E &, 11, U ii. MUcnonbay-
€TCSI IJ1s1 0003HAYCHMSI PA3IeILHOIO IIPOM3HOIIEHUS TIIACHBIX
3ByKoB, Hampumep: Citroén [CUTPODH]. byksa i Bcerma
YUTAETCS OTIEIbHO, BHE 3aBUCMMOCTU OT COYETAHMS, B KO-
topoe oHa BxoauT: naif [ HAU®]| («<HauBHBII1» ).

VYnapeHue o0bIYHO TTAAAET Ha TTOCAEAHUI CIIOT.

Hcnons3ytoTcs Takke muraTypa (00beIMHEeHE IBYX OYKB
B onuH 3Hak): OE ce. Byksel K k [KA] u W w [IYBJIEBD]
KCIIOJIb3YIOTCSI B 3aMMCTBOBAHHBIX CJTIOBAX 1 IPY HAITMCAHU U
WMEH COOCTBEHHBIX.

B oT0li KHUTE HMcnoab3yeTcs Mepeaava GpaHIy3CKUX
cioB PYCCKMUMUM BYKBAMM (aT0 ciioBa B KBapaTHBIX
CKOOKax, HalmcaHHbIe OOJTBITMMY OYKBaMH). YnapHas OykBa
BbIJeJIeHa JKUPHbIM pudToM. KoHeuHo, pycuduiimpoBaHHas
TPaHCKPUILUS HECKOJBKO AajeKa OT UaealbHOMN, HO MOM-
HUTE O TOM, YTO, KaK HUA CTPAHHO, CTPOruX (DOHETUISCKUX
HOPM IIPOU3HOIIEHUs] (DPAHITY3CKHX CJIOB HE CYIIECTBYET.
B paznnuHbIX cTpaHax — Aaxe (PpaHKOS3bIYHBIX — OJHO
1 TO X€ CJIOBO XUTEIU MOTYT IPOU3HOCUTH HECKOJBKO
no-pasnomy. Eciiv Bbl Oynere Mpou3HOCUTh U3yYeHHbIE CI0-
Ba, OPUEHTUPYSCh HA OOLIKE PEKOMEHIAIMHA 11 BHUMATEJIbHO
u3y4asi TPAaHCKPUIILIMIO, Bac MOUMYT. JIMIIb CO BpeMeHeM
Bbl CMOXETE YCOBEPIIEHCTBOBATh CBOM S3bIK, IIOCTOSTHHO
00uasnco ¢ Hocumeaamu A3vlKa u cayuias GpaHiry3cKylo pedb.
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Jkcnpecc-Kypc PpaHLy3CKOro a3bika

HTtak, HEeKOTOpbIe CKaXYT, YTO IIPOCTO Y>KAaCHO IIepeiaBaTh
MIPOM3HOIIEHNE MHOCTPAHHBIX CJIOB pyCCKUMU OykBamu. Ho
He ymems Huuero ckazatb — EIILE Y2)KACHEE! Yto Tonky
«3HaTb» S3BIK, HO HE I0Jb30BaThbcsI uM? IloaTomy Oymem
OPMEHTUPOBAThCS Ha pe3yibTar.

[IpumepHOe Npou3HOIIEHNE, ITepeaaHHOe P ITOMOIIIN
PYCCKMX OYKB, KOHEUHO, YCJIOBHO, OJTHAKO, YETKO IIPOTroBa-
puBasi CJIOBa, Bbl, 0€3yCIOBHO, CMOXKETE YCTAHOBUTD HYXKHOE
oOlLeHME.

@paHIly3cKKE CJIOBA YMTAIOTCS, B MPUHIIMIE, IO Mpa-
BUJIaM, 3Hasl KOTOpHIE, MPOoUYecTb (paHIy3CKMI TEKCT HE
cocrapiisieT 0oJbIIoro Tpyaa. IloaTomy B ciaoBapsix TpaHC-
KpUnuus ¢ppaHIly3CKHUX CJIOB — €CJIM OHA HE OTJIMYAEeTCS OT
OOIIMX IMpaBUJI — He YKasbIBaeTcsl. Ho B TeX peakux ciayJasx,
KOTIJa BCE-TaKU TPAHCKPUIILIMIO YBUAETh MOXHO, TO UCITOJIb-
3YIOTCSI 3HAKK MEXKIYHAPOTHOM TPAHCKPUITIIIH, U MX HYXKHO
YUYUTh AOTOJHUTENbHO. Eciiu Oyaet BpeMs U kejaHue, 3TO
MOXHO caenaTh 1 mo3xe, yxke ACHO ITPEJICTABIJIA S cebe
(Gnaromapst HaleMy 00O3HAUYEHMIO 3HAKOMBIMU PYCCKUMU
OyKBaMU), KaK MPOMU3HOCUTCS TO WJIM MHOE CI0BO. M3yunm,
KaK YMTalTCs (ppaHIly3CKHe OYKBBI:

Crenyroniye rjacHbIe ¥ COTJIaCHBIE TTPOM3HOCSATCSI COBCEM
MPpOCTO:

BYKBA | ITIPOM3HONIEHUE ITPUMEP
a,a,a (Al parti [[TAPTH] («I1apTusi»), a [A]
(«B»), baton [FATOH] («IanKa»)
[ meére [M3P] («<MaTh»), &tre [9TP]
[3] . .
(«OBbITH»), thé [TD] («uaii»)
i, 1 ] si [CH] («ecau»), diner [IUHD]
(«yXuHATH»)
0,0 0] pot [TT0] («ropLIOK»), tot [TO]
(«paHo»)
u, i [10] rue [PIO] («yauua»), stir [CIOP]
(«yBEepEeHHBII»)




Oenb 1

BYKBA | IPOU3HOIIIEHUE MPUMEP
y [A] stylo [CTWJIO] («py4yKa»)
b [B] table [TABJIb] («CTOJI»)
¢ [C] ¢a [CA] («3TO»)
d [l dos [J10] («criuHa»)
f [D] féte [®DT] («Mpa3mHUK»)
J [X] joli [’KOJIN] («KpacuBbIii»)
k (K] képi [KDIH] («Kern»)
1 [JTb] il [MJIb] («OH»)
m [M] me [ME] («MHe»)
p (11] pere [[1DP] («oTel»)
r [P] robe [POB] («1UTaThe»)
S [C] sac [CAK] («CcyMKa»)
t [T] trop [TPO] («CIMIITKOM» )
v [B] vite [BUT] («OBICTPO»)
w [B] wagon [BAT'OH] («BaroH»)
z (3] zéro [3EPO] («<HOJIb»)

C’est le manuel de francais. [CD JIE MAHIODJIb IE
DOPAHCD]| — 9mo yuebnux ¢panyysckoeo avika.

C’est le manuel de francais
[CD] [JTE] [MAHIODJB] | [[OF] [®PAHCD]
C’est = | onpedenén- VU4EOHUK | npednoe dpanIy3-
Ceest | Hblil apmukab poou- CKMt
9TO CTh | M.p. ed.u. MenbHO20
nadexca




Jkcnpecc-Kypc PpaHLy3CKOro a3bika

ByKBa e B HeyapHOM cJiore ynTaercs Kax | E] v npomy-
ckaertcs: je [JKE] («s1»), appeler [ATIJIE] («3BaTh»)
Bbyksa i Bcerna untaercs oTaebHO, BHE 3aBUCHMOCTHU OT CO-
yeTaHus, B KoTopoe oHa BxonuT: naif [ HAM®D| («HauBHEIIT»).

Bce rimacHble (maxe B 0€3y1apHOM MOJOXEHUM) TTPOU3-
HOCSITCS TOCTaTOYHO YETKO.

Y oyks Cc [CD] u Gg [2KD] HeCKoIbKO BapruaHTOB IPO-

U3HONIECHUS:
BYKBA MOJIOXEHUE U ITPOU3HOIIEHUE
nepen e, i, y
¢ [K] . IC]
carte [KAPT] cerise [CEPU 3] («BUIITHS»)
(«xapTa») merci [MOPCH]
avec [ABOK] («c») («crracu6o»)

croire [KPYAP] («Be-

cygne [CUHD] («1e6enb»)

tigre [TUT'P] («turp»)
gare [['AP] («Bok3ai»)

pUTH»)
g [T [K]
grand [ PAH] cage [KAXK] («kireTka»)
(«OONBIIION») girafe [2KNPA®D] («<kupad»)

gymnaste [2ZKUMHACT]
(«rUMHAacCT»)

HemnpocTto o6cTout neno u ¢ OykBoit Xx:

BYKBA ITOJIOXKEHUE
B Ha4YaJIbHOM cJiore + corjacHas
B HAYaJIbHOM CJIOTe + rjiacHasd
X B CEpeIMHE CI0Ba

B CEPpCAMHE CJ10Ba MCXKIY ABYMA I'NTaCHBIMU

B KOHIIE CJIO0Ba
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Oenb 1

v/ OyKBa e B KOHIIE cJIoBa He unTaeTcst. Ho B OlTHOCIOXKHBIX
cJIoBaxX OHa B KoH1Ie cyioBa mpousHocutcd: le [JIE], me [ME];

v 6ykBa h He untaetcs: hote [OT] («xo3s11H»);

v OykBbl d, p, S, t, X, Z, € OOBIYHO HE YUTAIOTCSI HA KOHLIE
CJIOB, B TOM UHCJIe 00pa3yst KOHEUHbIE COYETAHUSI COTJIACHBIX
Ha ncbMe: Peugeot [[TEXKO] («ITexo»), Renault [PEHO]
(«PeHov»), tapis [TAITH] («koBep»), lit [JIN] («kpoBaThb»);

v/ OyKBa r He YMTaeTCsI Ha KOHIIe CJIOB Tociie e (chanter
[LTAHT3®] («meTb»), officier [OPUCDHE] («oduuep»),
premier [[IPEMBE] («mepBblit»). OHa TakKe He yuTaeTcs
¢ nobapneHneM KoneuHoro -s: officiers [ODUCBE] («odu-
LIEPbI» ), 32 UCKITIOYEHNEM OTHOCTOXHBIX ¢JIoB — cher [[LTEP]
(«moporoii»), mer [MDP] («Mope»), a TakxKe clloBa amer
[AMODP] («ropbKuii»);

v/ OyKBa S MEX]Iy INIACHBIMU YnTaeTCs Kak [3]: rose [PO3]
(«po3ar);

v' yaBoeHHas ss npousHocutcsd Kak [C]: tasse [TAC]
(«yarka»)

=2. Y4YNUM HOBbIE CJZiOoBa

=

AJHW HEAEJIN
lundi m PIEHAU] MOHENEIbHUK
mardi m [MAPIM] BTOPHUK
mercredi m [MDPKPEAU] cpena
jeudim DKEOU] YyeTBepr
vendredi m [BAHIPEIN] IATHULIA
samedi m [CAMN] cybbota
dimanche m [AMMAHII] BOCKPECEHbE
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Jkcnpecc-Kypc PpaHLy3CKOro a3bika

Tous les mardis, il fait de la gymnastique. [TY JIE MAPIU
WJIb ®3 OE 19 XUMHACTUK] — ITo émoprurxam ou

3aHUMAEMCS 2UMHACMUKO.

Tous| les | mar- | il fait de la gymnas-
dis tique
[MAP- . [’KUMHA-
(vl | e | (e o e ||
BCE Heo- | BTOp- | OH | memaer | mpedroe, | onpede- | rUMHACTH-
npede- | HUKHA enazon | nepeda- NEHHbLI Ka
NEHHbLI faire rouuil apmukab
ap- («Oe- | pazauu- | dnc.p. eo.u.
MuKab Aame») | Hole om-
MH.Y. 6 HAcMo- | HoweHus
auem
epemeHu
Présent

12




HocoBsble 3BYKU N CB3biBaHue

HocoBble 3ByKn

v/ OyKBOCOYETAHKE ON [IPOU3HOCUTCS KaK HOCOBOM 3BYK
[3]. B naHHO# KHUTE B LIeJIsIX YIPOIIEHUS TIPOU3HOILIEHUE
HOCOBBIX 3BYKOB OH yKa3bIBaeTcsI KaK OObIUHAS TIacHas
+ [H].

v GyKBOCOYETaHKE OM IIPOM3HOCUTCS KaK HOCOBOI 3BYK
[OM]: nombre [HOMBP] («uucno»);

v/ OyKBOCOYETaHMS am, an, em, en MPOU3HOCSTCS Kak
HOCOBOI1 3BYK [AM |: lampe [JIAMII] («1amma»), dans [ JAH]
(«B»), emporter AMITOPTO| («yHocuTb»), enfant [AHDPAH]|
(«pebEHOK»);

v GyKBOCOUYETaHU in, im, ain, aim, ein, eim mpon3HoOCATCS
Kak HocoBoli 3ByK [DH]| / [DM]: lapin [JIAIIDH| («kposnk»),
simple [COMILb] («rmpocToii»), pain [[IDH] («xi1e6»), faim
[DDM] («ronony), peintre [[IDHTP] («xXymoxkHUK»);

v/ OYKBOCOYETAHMS Un, UM IIPOU3HOCITCS KaK HOCOBOM
3yk [EH] / [EM]: brun [BPEH] («kopuuHeBblii»), parfum
[TAP®EM] (<apomat»);

v GyKBOCOUYeTaHMe ien por3HocuTcest Kak [M] + HocoBoit
3ByK [DH]: chien [LIBEH] («cobaka»).

Junakputuueckue 3HaKi BO (PPAHIY3CKOM SI3bIKE MOTYT
HCIIOJIb30BAThCS [IJIS1 pa3IMYMs OOMHAKOBO 3ByYallllX CJIOB
C pa3HbIM 3HaYeHUEM: ou | Y] («umm») — ou [Y] («taoe»); sur
[CHOP] («Ha») — siir [CHOP] («yBepeHHBI1»)

YnapeHue oObIYHO TaJaeT Ha OCIeIHMIE cJior: marcher,
[MAPIE], tablette [TABJIDT], arithméthique [APUTME-
THUK], parade [TTAPA].
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Jkcnpecc-Kypc PpaHLy3CKOro a3bika

Cas3biBanue

st ¢ppaHIly3CKOTO s3blKa XapakTepHo sBjicHue liaison
(«CBSI3BIBaHME»): COIVIACHBIE, KOTOPhIE HE TIPOU3HOCSTCS —
HO IUIIYTCS — B KOHIIE PUTMHMYECKOI I'PYIIIBI, a TaKXKe
WHOTIJA U B €€ CepelMHEe, CTAHOBSTCSI IPOU3HOCUMBIMH T1e-
pen TJIacHBIMM clieaylomiero cioBa. Hampumep: cioBo petit
(«MaJleHbKHU» ), OTOEIbHO B3siITOE, unTaeTcs kak [[TTU], Ho
B CJIOBOCOUETAHUU petit ami («MaJeHbKUIL IPYT» ) TOCICIHSS
OykBa t mepen a yxxe nnpousHocutcs: [[ITUTAMMUA].

CBs13bIBaHHE HAOJTIONAETCS TIepe]] CIIOBAMU, HAYMHAIOLI -
Mucd ¢ macHoi unu ¢ hHemoro. B ciyyae h mpuabixatenbHo-
IO CBSA3BIBAaHMS HE TIPOUCXOIUT (miepen h mpuabixaTeIbHbIM
B CJIOBapsX cTaBUTCH «3BE3moukar: *h): des haricots [[ID
APUKO] («dacomb»), a He [AD3APHKO]. Ho: deux heures
[OE-3-EP] («aBa uaca») B

2 Y4uM HOBbIE CJIOBA

MECAIBI
janvier m [’KAHBBE] SIHBapb
février m [©DBPUME] deBpanb
mars m [MAPC] MapT
avril m [ABPIJIb] anpeib
mai m [M3] mam
juin m [’KIODH] UIOHb
juillet m CKIOMWE] HI0JIb
aolit m V] aBrycT
septembre m [COTITAMBP] CEHTS0pb
octobre m [OKTOEP] OKTSIOpb
novembre m [HOBAMBP] HOSI0Pb
décembre m [A5CAMBP] JIeKabpb

14




OeHb 2

Le premier mois de I’année est janvier. [JIE IPEMbE MYA
I E JIIHD D XKAHBDBE] — IIepsuiii mecay 200a — aneapo.

Le premier | mois de I’année est | janvier
" [TTPE- . [2KAH-
TE] MbE] [MVA] [AE] [JIAHD] [3] BbE]

onpede- | TIEPBBIN | MecAll | npedaoe | ’année = | ecTh | STHBaph

NEHHbLT poou- | laannée
ap- menb- rof
MUKAb HO20
M.D. nadexca

eo.u.




MpousHoweHne 6ykBoCO4YeTaHnn

Oco0eHHOCThIO (ppaHIYy3CcKOI opdorpadun SBIAIETCS
HaJnyye OOJIBIIOTO KOJMYECTBAa HEMbBIX OYKB, AUrpacoB
n TpurpadoB. DTO 0O0BSICHAETCS KOHCEPBATU3MOM OpP(dO-
rpacdum, 3aKpenuBIIeii B OOLIMX YepTax CPeIHEeBEKOBBINA
¢doHeTHUEeCKUIT OOJIMK CJI0Ba B CTapO(PPaHIIy3CKOM SI3BIKE;
3a IPOIIENINIne BeKa 0OJbIIOe YKMCIO 3BYyKOB B pealbHOM
MMPOM3HOIIEHNH YTPaTUIOCh, a MHOTHE COYETaHUSI 3BYKOB
(0coOeHHO TN(MTOHTN) YIIPOCTUIINCH UV U3MEHUIINCH.

PaccMmoTpuM npou3HoOILIeHUEe CaMbIX paCIPOCTPAaHEHHBIX
OYKBEHHBIX COUETAHUIA.

BYKBOCO- IMPOU3HO- IIPUMEP
YETAHUE HIEHUE
ai, af (3] cAhaise [LI33] («CTy»)
maitre [MOTP] («y4UTEIb»)
au [O] aussi [OCH] («ToxXe»)
ch [L] chat [ILIA] («<KOT»)
eau [O] bateau [BATO] («KOpaOJIb»)
ei 21 treize [TPD3] («TpUHALIATE»)
eu [E] leur [JIEP] («ux»)
gn [Hb] champign(()«nr LH;gg;[HI/IHbOH]
il [H] travail [TPABAT] («paboTas)
ille (U] fille [®U11] («10Yb, TEBOUKA»)
eu [E] ceuvre [EBP] («1es1o, paboTa, Tpym»)
oi [VA] voila [BYAJIA] («BOT»)
ou [Vl loup [J1V] («BOJIK»)
ph [D] photo [®OTO] («oTo»)
th [T] thé T3] («uaii»)
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OeHb 3

byksa Qq [KIO] BcTpeyaeTcs B coueTaHUM qu, KOTOPOE
npousHocuTtcs Kak [K]J:

disque [N CK] («auck»), qui [KHN] («kT0»), quatre
[ KATP] («geThipe»).

Yyum HOBbIE C/ZIOBaA

BPEMEHA I'OJIA
hiver m [MBDP] 31UMa
printemps m [[IPBHTAM] BeCHa
étém [2T3] JIETO
automne m [OTOH] OCEHb

Vous irez a Paris en automne. [BY-3-IPD* A T1APUA
AH-OTOH] — Bot noedeme 6 Ilapuic ocenvio.

Vous irez a Paris en automne
[BY] [UPD] [A] [TTAPH] [AH] [OTOH]

BBI noenete | npedsoe | Ilapuxk B OCEeHb
2nazon | Hanpas-
aller NeHUs
(«mOUb»)
8 npo-
cmom
0yodywem
épemeHnu
Futur
simple

*  DTo Kak pa3 TO caMoe SIBJIEHHE, O KOTOPOM Mbl BUepa TOBOPUJIN:
CBSI3bIBAHUE.
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ApTuUknb

Ilepen cyiecTBUTEILHBIMY BO (DPAHITY3CKOM SI3bIKE (0CO-
OCHHO mepel CYLIeCTBUTEIbHBIMU B €IMHCTBEHHOM YMCIIC)
MPUHSTO CTABUTh APTUKJIb.

ApPTUKIIb ObIBaeT IBYX BUIOB: HeonpedeaéHHbi un / une
[EH] / [FOH] (n1s enuHcTBeHHOTO uncia) — des [J1D] (st
MHOXECTBEHHOTO Uncia) u onpedeaénnuiiile /la [JIE] / [JI4]
(m1st emmHCcTBeHHOTO uncia) — les [JIE] (m1st MHOXecTBeH-
Horo uncia). Heonpenen€HABINM apTUKIIb Un / une CTaBUTCS
rnepea TeMU CJIOBaMU, KOTOPbIe YIIOMUHAIOTCS BIIEPBbHIC
M O KOTOPBIX HaM HUYEero He u3BecTHO. COOTBETCTBEHHO,
onpeneaEHHbIN apTUKIIb le / la cTaBUTCS TTepe U3BECTHBIMU
BelaMu. Onpedenénublii apTUKIIb ITOKA3bIBACT, YTO IIPEAMET
pa3roBopa XOpoIlIO U3BECTEH WU OMPEACIEH.

HEONPEJETEH- | MYXKCKOII POJI JKEHCKHUI1 POJT
HBIH APTHKJIb
eduncmeeHHoe UN UNE
uucao un livre («kHMTA) une fille («qouka»)
MHOXMCecmeeHHoe DES DES
Yuc10 des livres des filles («mouxkm»)
(«KHUTH)
OIIPEJEJIEHHBIN MYXCKOM KEHCKHI POJL
APTHKJIb POJI
edurcmeeHHoe LE LA
uucao0 le livre la fille («mouKka»)
(«xHMTA)
MHOMCECMBEeHHO0e LES LES
uucao les livres les filles («mouKm»)
(«kHUTH)
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Oexb 4

OrnpenenéHHbI apTUKIIb MOXHO IMMOHUMATh KaK CJIOBa
«3TOT (Ccamblil) /910 (camoe) / aTa (camasi) / 3T (camble)»,
a HeomnpeaeJEHHbBIM apTUKIIb — KaK CJI0Ba «OIUH (KaKO-TO)
/omHo (Kakoe-To) /omHa (Kakasi-To)».

IIpenyor a cmuBaeTcs ¢ oNpeneIEHHBIM apTUKIIEM MYK-
CKOT0 pojia €IMHCTBEHHOIO0 U MHOXECTBEHHOIO YK CJIa:

atle=au

a +les = aux

Je vais au stade. [2)KE B® O CTAJI] — 4 udy na cmaduon.

Je parle aux enfants. [2)KE [TAPJIb O-3-AH®AH] — 4 eo-
80pHO ¢ DembM.

Je donne une pomme au garcon. [KE JJOH IOH I[TOM
O I'APCOH]| — 4 daro sbnoko manvuuxy.

Je donne des pommes aux garcons. [2)KE JIOH 1D [TOM
O I'APCOH] — 4 daro sbaoku masvuuxam.

IIpennor de TakxXe caMBaeTCs C ONpPeaeJEHHBIM apTH-
KJIeM MY>KCKOTI'0 pojia €1IMHCTBEHHOIO MU MHOXXECTBEHHOI'O
quca;

de +le =du

de + les = des

Je viens du stade. [’)KE BBEH 0 CTAJl] — 4 udy co
cmaduona.

Ce sont les cahiers des éléves. [CE COH JIE KAUE J15-
3-DJIBB| — 9mo mempadu yuenuxos.

CymiecTByeT ellé Tak Ha3biBaeMbll #vacmu4HoLii (uiu
napmumueHsLll) apmukAb, KOTOPBI CTaBUTCS TMepel HencC-
YUCJISIEMBIMU 1 a0CTPAKTHBIMMU CYILECTBUTENbHBIMU: du (1151
MYXCKOTO0 pona), de la (my1sa xxeHckoro pona) vwim de I’ (ms
000MX POJIOB, €CJIU CYIIECTBUTEILHOE HAUMHAETCS C TJIaCHOM
WA HEeMPOU3HOCUMOTO h):
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Jkcnpecc-Kypc PpaHLy3CKOro a3bika

du lait («MoJs10K0»), du café («kode»), du courage («cme-
JlocTb»), du poisson («pbiba»), du thé («uait»), de la viande
(«ms1C0»)

Je mange du pain. [2)KE MAHX J10 [IDH] — 4 em xue6.

Je mange du pain

[KE] [MAHX] [110] [TIDH]

q eM Yacmu4HbLil x71e0
apmuKab M.p.

Vous buvez de ’eau minérale. [BY BIOBD I E JIE MUHD-
PAJIb] — Bbl nbéTe MUHEPaAIbHYIO BOAY.

Vous buvez de I’eau minérale
[BY] [BIOBD] [AE] [JTE] [MHUH3BPAJIb]
BBI MbETe de ’eau = yacmuu- | MUHepaIbHas

HbLU apMUKAb JiC. .
+ 600a
YACTUYHBIN APTUKJIb

MYXKCKOM pon

e0UHCMBEeHHOe HUCA0 MHOMCECMBEHHOe HUCAO
du,del’ des
XKEHCKUI poJ,
e0uUHCMBeHHOe HUCA0 MHOMCECMBEHHOe HUCAO
dela, del’ des

Cette femme cherche du travail. [COT ®AM LHEPLI 1O
TPABAU| — Dma xcenuwuna uwem pabomy.

Elle mange de la confiture. [3JIb MAHXK JE JIs1 KOH-
DOUTIOP] — Ona ecm sapenve.

C’est de I’eau. [CD OE JTE] — 9mo sooa.
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Oexb 4

YacTUuyHBIA apTUKIb BXOAUT B COCTaB pa3IMYHBIX 000-
pPOTOB:

avoir de I’'instruction — 6stms 0bpazoeanHsim

avoir de la force — 6btmb cunbHbiM

avoir de la patience — 6btms mepneausvim

avoir du courage — 0bimb cmenbim

avoir du golt — umems exyc

avoir du succes — umems ycnex

avoir du talent — umems masanm

faire de la lumi¢re — 3axceus ceem

faire de la musique (du théatre, du cinéma) — 3anumamucs
MY3bIKOLL (meampom, KUHo)

faire de la politique — 3anumamscs noaumuxoi

faire de la tension — umems noswviuienrnoe dasnexue

faire de la tuberculose — 6o1emb mybepkynezom

faire du bruit — wymems

faire du feu — pasaceuwv oeons

faire du sport (du ski, du tennis) — 3anumamocs cnopmom
(nvLcamu, meHHUCOM).

gagner du temps — ebiuepams epems

11 fait du vent. — Bempeno.

11y a de la pluie. — H0dém doxcos.

mettre de I’ordre — Hasecmu nopsidok

voir du pays — nymeuiecmeosama

M BcE-Takm He Bcerna HYXKHO HCITOJIb30BaTh apTUKIIb.
ApTHKIIb OTCYTCTBYET B psiic yCTOMUNBBIX CJIOBOCOYETAHMIA:

avec plaisir — ¢ y1oBOJIbCTBUEM

avoir besoin de — HyX1aTbCsI B UeM-JIM00

avoir bonne (mauvaise) mine — Xopo1Io (TUI0XO0) BEITIISIETh

avoir carte blanche — nMeTh MoJIHYIO0 CBOOOIY AEUCTBUM

avoir envie de — XxenaTb

avoir faim — OBITH TOJIOTHBIM

avoir honte de — cTBIIUTBLCS

avoir peur — 00sIThCS
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Jkcnpecc-Kypc PpaHLy3CKOro a3bika

avoir raison — OBITb TTPABBIM

avoir soif — MCITBITBIBATD XKaXKIy

crier victoire — mpoBo3ryIalIaTh MOoOeLy
de peine — enBa

faire attention a — obGpalaTh BHUMaHUe
faire connaissance avec — 3HAKOMUTBCS
faire feu — BBICTpETUTH

faire peur — myratb

par coeur — Han3ycCThb

perdre patience — TepsTb TepIIEHUE
prendre froid — TIpocTyIUTBCS

prendre parole — BbICTYIIATh

prendre part & — MPUHUMATh yJacTHe
prendre place — caguTbcst

u mak danee.

[Tocne n3yyeHust TeMbl «ApTUKIIb» OTHUM HETTOHSTHBIM
KBaJApaTUKOM B Tabiule pa3zdopa ONpeasioKeHUsI CTaHET
MeHble!

2 Y4ynM HOBbIE C/QlioBa

CEMbJA
ami m [AMH] IpyT
fille f [OUN] JI0Yb, IeBOYKA
fils m [OUC] CBIH
frére m [®POP] opar
mere f [MDP] MaTh
peére m [T1DP] oTell
gargon m [TAPCOH] MaJIbuuK
sceur f [CEP] cectpa
homme m [OM] MY>XUWHa
femme f [®AM] >KEeHIIIMHA
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Oexb 4

Mon peére est le meilleur. [MOH I13P B JIE MEVEP] —
Moit omey — cambiii Ayumiuil.

Mon pere est le meilleur
[MOH] [TIDP] 3] [JIE] [MEMEP]
Mot OTCIl | €CTh, SIB- | onpedenéHHblil B\ 0000501
JisieTcs apmuKab M.p.
ed.u.

Un garcon crie de douleur. [DH TAPCOH KPU JIE 1V-
JEP] — Manvuuk kpuuum om 6oau.

M.p. ed.u.

6 HacmoAuem epe-

Un garcon crie de | douleur

[BH] [TAPCOH] [KPU] [AE] | [AVJIEP]
Heonpedeaén- | MaTbuuK KpUYIUT (enaeon oT 00J1b
HbLI GPMUKADL crier <kpu4amuo»

menu Présent)

Mon frére prépare son examen. [MOH ®P3OP [TPOITAP
COH B5K3AMOBDH] — Moit bpam eomogumcs k IK3amMeH).

8UMb») 8 HACMO-
Auem epemenu
Présent

Mon frere prépare son examen
[MOH] [©P3P] [TTPDIIAP] [COH] | [PK3AMDH]
MO opar TOTOBUT 241a204 ero 3K3aMeH

préparer («ecomo-




EAHCTBEHHOE U MHOXXECTBEHHOoe
4YMCJI0 UMEH CyLieCTBUTEJ1bHbIX

@paHIly3cKue CylIeCTBUTEIbHbIC HE U3MEHSIOTCS, 3a
HUCKIIIOYEHHEM CIIydasi 00pa30BaHUSI MHOXECTBEHHOI'O YKC-
Ja. Torma K HUM B KOHIIE OOBIYHO MpuUOaBsieTcss OyKBa -,
KOTOpasi He MIPOU3HOCUTCS:

le garcon [TAPCOH] — les garcons [TAPCOH] («maib-
YUK — MATBYUKN»)

lafille [®U] — les filles [PU ] («aeBOUKa — IEBOYKM»)

latable [TABJIb] — les tables [ TABJIb] («cTOI — CTOJBI»)

OnHako OBIBAIOT CYIIECTBUTENbHBIE, KOTOPbIE 00pPa3yloT
MHOXECTBEHHOE YHMCJIO TP ITOMOIIM OKOHYaHUS -X (OHO
TOXe — KaK ¥ OKOHUAaHUE -S — He IIPOM3HOCUTCSI): 3TO CJIOBA,
OKaHYMBAIOIIKCS Ha -au, -eau, -eu, Hallpumep:

un oiseau — des oiseaux [EH YA30 — 11D 3-VA30]
(«TITULIA — TITULIBI»)

Ecnu xe cnoBo okaHuMBaeTcs Ha -al, TO MHOXEeCTBEHHOE
YHCJIO 00pa3yeTcs C MOMOIIBIO OKOHYAHMS -aux:

un cheval — des chevaux [EH LIBAJIb — A9 ILIBO]
(«JT0M1Iagh — JIOLIIAIN» )

A BOT €CJIi CJIOBO Y€ OKaHYMBaeTcs Ha -S, -X, -Z, TO BO
MHOXECTBEHHOM YHCJIE Y HETO HUKAKOTO 0CO00T0 OKOHYA-
HUSI HET:

une noix — des noix [FOH HYA — JI® HVYA] («opex —
opexmn»)

IIpeacraBuM 3Ty MoJjie3HYIO MHAOPMALMIO B BUIE Ta-
OJINYKM:
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Oexb 5

CHOC06 C €CTBUTEJ/IbHbIE 11 HUMePbI
00pa3oBaHus i pramep
-S nomasirstioniee | le chien — les chiens [JIE IIbEH —
OOJIBIIMHCTBO | JIE LIBEH] («cobaka — cobaKkm»)
-X OKaH4YMBa- un bureau — des bureaux [EH
folIrecs Ha BIOPO — 1D BIOPO] («ouc —
-au, -eau, -eu oUCHI»)
un jeu — des jeux [EH XE — 1D
KE] («<urpa — Urpbl»)
un feu — des feux [EH ®E — 1D
®F] («OTOHb — OTHW»)
-aux OKaH4YMBalo- un bocal — des bocaux [EH
muecs Ha -al | BOKAJIb — 1D BOKO] («baHKa —
OaHKU»)
- OKaHYMBalo- un fils — des fils [EH ®UC — 1D
1uecs Ha -, ®UC] («CbIH — CBIHOBbSI»)
-X, -Z une voix — des voix [FOH BYA —

1D BYA] («T0JIOC — ToJioca»)
un nez — des nez [EH H® — 1D
HB] («<HOC — HOCBI»)

Penxkoe nmpaBuiio o6xoauTcs 6e3 UCKIIUYEHU. A TeM
boJjiee — ecau 3TO KacaeTcs (ppaHIy3CKOM rpaMMaTuKu!
HexoToprble cyliecTBUTEAbHBIE 00pa3yloT ¢GOpMy MHOXKE-
CTBEHHOTO YMCa 0CO00:

un ceil — des yeux («rma3 — rma3za»)

madame — mesdames («IOCITOKa — TOCTIOXI»)

mademoiselle — mesdemoiselles («rocImoxka — roCITOXKI» )

monsieur — messieurs («roCHoaInH — ToCroaa»)

un homme — des gens («4eJIOBEeK — JIOIN»)

le ciel — les cieux («<HeOO — Hebecar)

3anMCTBOBaHHEBIE CIOBA OOBIYHO 00pa3yoT (GOpMYy MHO-
>KECTBEHHOTO YMCJIa TIPU TTIOMOIIM OKOHYAHUSI -S.

un agenda — des agendas («3ammcHast KHKKa — 3aIlTACHBIS
KHXKKI» )
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Jkcnpecc-Kypc PpaHLy3CKOro a3bika

un album — des albums («aa1p00M — aTBLOOMBI»)

un concerto — des concertos («<KOHIIEPT — KOHIEPTHI»)
un scénario — des scénarios («ClieHapuii — CLieHapyuu»)
un visa — des visas («B1u3a — BU3bI»)

Ho: un credo — des credo («kpego — Kpemo»)

un erratum — des errata («ore4yaTka — OIrneyaTKn»)

un flash — des flashes («BcrblllIKa — BCTIBIIIKY» )

un gentleman — des gentlemen («IXKEHTJIbMEH — IXKEHT-
JIbMEHBI»)

une lady — des ladies («1eqm — mean»)

HexoTtopnie cyliecTBUTEIbHBIE UMEIOT HEe OIHY (POopMy
MHOECTBEHHOT'O YMCJIa:

un étal — des étal — des étaux («mpuIaBOK — MPUITABKM»)

un idéal — des idéals — des idéaux («uaean — umneasnbl»)

un leitmotiv — des leitmotive — des leitmotivs — leitmotifs
(«JIEUTMOTUB — JIEUTMOTUBBI» )

un match — des matches — des matchs («MaTd — MaTum»)

un sandwich — des sandwiches — des sandwichs («c3H-
IBUY — COHIBUIN»)

CylecTBUTEIbHBIE, YIIOTPEOISIONIECS TOJIHKO BO MHO-
JKECTBCHHOM YUCJIC:

alentours m p/ («<OKpeCTHOCTH» ), annales fp/ («JIeTONUCH»),
archives fpl («<apxuB»), armoiries f p/ («rep6»), arrhes fp/ («3a-
IATOK»), bestiaux m pl («ckoT»), doléances fpl («ceToBaHUS»),
environs m pl («<OKpecTHOCTH» ), épousailles f p/ («cBambba»),
fiancailles f p/ («<0Opy4YeHMe, TIOMOJIBKa»), frais m pl («<u3nepx-
KM, pacxombl»), friandises f p/ («cmamoctn»), funérailles f p/
(«IMOXOpOHKI» ), maeurs f p/ («<HpaBbl, 0ObIUan»), pierreries fpl
(«mparoieHHbIE KAMHU» ), pourparlers m p/ («I1eperoBOpEI»),
préliminaires m pl («<nipenBapuTEIbHBIE YCIOBUS» ), ténebres f
pl («Mpak, moTéMKM» ), vacances f p/ (<KaHUKYJIbI, OTITYCK» ),
vivres m pl («ChECTHBIE TTIPUTIACHI»).
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Oexb 5

HexoToprhie cyiiecTBUTENbHbBIE MOTYT YIIOTPEOISATHCS
B 0001X Ynciax 0e3 U3MEeHEeHUS CMBICIA:

la moustache = les moustaches («ycbi»)
la mathématique = les mathématiques («<MaTeMaTHKa» ).

CymectBurenbHbie beeuf, ceuf, 0s Bo MHOXeCTBEHHOM
qyCIIe MEHSIOT TIPOM3HOLICHHE:

un boeuf [EH BE®] — des boeufs [[E BE]

un ceuf [EHE®] — des ceufs [[1D3E]

un os [EHOC] — des os [[1D30]

Ca saute aux yeux. [CA COT O3bE] — 9mo 6pocaemcs
6 enasa.

Ca saute aux yeux
[CA] [COT] [O] [AE]
3TO

TIPBITAET 2naeon sauter («npoi-

aux=a | niasa
2ambv») 8 HACMOAWEM EPeMeHU

les
Présent
Y4yum HOBbIE CJiIOBaA
BPEMAA
aujourd’hui [OXYPLIIOU] CeroaHs
hier [MEP] BUeEpa
demain [IEMBH] 3aBTpa
matin m [MATDH] YTpo
jour m [KYP] JIeHb
Soir m [CYAP] Beuep
nuit f [HIOH] HOYb
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